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1. 引 言 

    有九十多年歷史的旅韓中華基督教漢城教會，在我來新加坡三一神學院以前，對教

會的歷史並不是很關心。但到了神學院，常有人問起我的宗派，我卻不知道我是哪一派

的? 就說好像是長老會… 因為在實地教育中，發現在新加坡有很多的旅新中華基督教

會，現在都改名為長老會。所以我以為中華基督教會，就是長老會來到中國以後的名字。

但是當我開始注意中華基督教會後，看到不單新加坡，甚至香港、台灣也有很多中華基

督教會。這讓我開始思想及好奇，這個名字的由來。本來從小就感覺熟悉、又很自然的

中華基督教會，突然覺得好陌生。可能是因為之前我對這名字的含意，只停留在華僑在

韓國的基督教教會，這樣表面的了解。為了解答這謎，從此開始翻圖書館，而每當我找

到很多寶貴的資料時，讓我很興奮。特別是當我發現，從韓國教會帶來的九十週年特刊

的資料，可以銜接上圖書館裏的資料時，那喜樂真是沒有辦法說明! 因為這些資料把我

們教會和中國教會連接在一起，也就連接上了美國長老會在山東的工作，這樣就可以繼

續追尋到英國清教徒、歐洲和羅馬，直到耶路撒冷。讓我突然覺得福音和我之間，竟有

如此密切的關係，這是我從未意想到的。 
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2. 開 拓 與 準 備 期 

  2-1 在山東的開拓 

    北美長老會在 1858 年的《天津條約》和 1860 年的《北京條約》後，1 於 1861 年

陸續差派了倪維思(Nevius)、藍和慈(Danforth)、凱萊(Gayley)等人來到山東傳道，並在

登州開闢了總堂。倪維思也自始就在山東實施自立、自養、自傳的策略。次年郭顯德(Dr. 

Hunter Corbett)夫婦、狄考文(Rev. Calvin W. Mateer)夫婦也一起來到山東，接續了前人

的工作。2 從此郭顯德以煙台為傳教基地，3 開始了他的事工。郭牧師也很注重農村佈

道和醫療工作，4 每年春、秋兩季都會下鄉傳道。在這過程中，充滿困難，不過在郭牧

師不斷的堅持下，終於開始感動了這些鐵石心腸的山東大漢信主。5 在注重鄉村佈道的

在倪維思和郭顯德等的努力下，傳教事業發展甚快。庚子年後， 6 為促進教會的自立、

自養，各教會開始發起自立的運動。1918 年長老會的劉壽山等，7 就在煙台組織了「中

                                                        
1 湯清，《中國基督教百年史》，(道聲出版社，1989)，頁 146-7。傳教士可以進入內地傳教，地方官甚至

要加以 
  保護。從此中國的門戶徹底的被打開，傳教士也因此大量的進入中國。 
2 湯清，頁 244。狄考文接續梅理士在登州的工作，而郭顯德接續麥嘉締在煙台的工作。 
3 陳健夫，《近代中華基督教發展史》，(海天出版社，1989)，頁 384。這些西方宣教士的宣教方法，首先

選擇 
  一個重要大城市作為傳教據點，購買土地、建造教堂、學校或醫院。等待城市有了根基，便開始推廣

福音工 
  作到各鄉村，或以旅行佈道方式，散發福音小冊子及勸世單張；或為病人診療、贈送藥物，並公開當

眾講解 
  福音真理，撒下福音的種子。 
4 李寬淑，《中國基督教史略》，(社會科學文獻出版社，1998)，頁 219。 
5 史伯誠，《郭顯德傳記》，(美國見證出版社，1997)，頁 25-34。在郭教士所建立的教會中，以煙台、濰

縣、青 
  島和沂州府的教會最為興旺。 
6 史伯誠，史序。庚子年義和團之亂時，很多宣教士撤退回國，或到領事館接受保護。郭教士卻像素常

一樣， 
  仍在大街上向拳匪傳福音。後來甚至在毫無人性的拳匪當中，流行一句話「殺盡洋鬼子，不殺郭教士」。

這 
  可能是因為拳匪也佩服郭教士的偉大，或知道郭教士有神的同在，而起了敬畏恐懼之心。 
7 湯清，頁 246。組織中華基督教會的劉壽山、丁立美等，就是當時在煙台，郭牧師等所培育出來的華人
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華基督教會」。8 

    山東省海陽縣出生的車道心，在他十八歲時，就是聽到漢特可伯(Dr. Hunter Corbett) 

9 下鄉所傳的福音，而決志信主。但這件事馬上遭到父親嚴厲的反對，認為信洋教為大

逆不道、羞辱家門。父母再三的威逼他兒子放棄信仰，但車道心卻不顧一切堅持他的信

仰，其父在盛怒下，決定活埋這信洋教的不孝子。在母親和舅舅的幫助下，夜間給兒子

點錢既被棄離家，被逼流浪到煙台。禱告後，遇煙台益文學校牧師，讓他留在學校做打

掃工作，因忠心提升管理學校伙食工作，後才輾轉來到韓國。10 

 

  2-2 在朝鮮的準備 

    早在清朝的時代，就已經有中國人移居朝鮮，1882 年清廷更與朝鮮簽訂了《中國

朝鮮商民水陸貿易章程》，授權中國人可以在商港居住及進行貿易。11 華人努力的在朝

鮮開荒創業 定居、經商、發展事業，在 1930 年間只佔朝鮮人口 2020 萬的 0.3%的華人，

所繳納的產業稅與家庭入息稅，甚至超過朝鮮人和日本人。因此，排華情緒高漲，居住

在朝鮮的華人，也開始履遭日本的逼迫和限制。1931 年七月發生的「萬寶山事件」更

                                                                                                                                                                            
領袖。 
8 谷勒本，《教會歷史》，(道聲出版社，2000)，頁 545。 
9 劉傳明，《旅韓中華基督教創立九十週年紀念特刊》，(藝影 B&P，2002)，頁 43。車道心中醫大夫是漢

特可伯 
  博士，中文名又稱郭顯德(Dr. Hunter Corbett)，在山東所開拓的教會中的一位信徒。 
10 楊國群訪問劉傳明，新加玻-韓國電話訪問，2005 年 3 月 28 日。 
11 潘翎，《海外華人百科全書》，(三聯書店有限公司，1998)，頁 32-34。中朝協議先後在仁川、元山及釜

山， 
 開闢了華商租界，進一步的吸引了華人移民的到來。當時在朝鮮的華人，主要分布在漢城和三個通商

口岸， 
 這些華人中最多的是山東人，少數來自浙江、廣東、湖北與江蘇等地；就職業方面，多數華人從商；

人數 
 則從 1883 年的 162 人，增長到三十年後有 16,222 人。 
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是逼迫的高峰。12 不過，事情並沒有好轉，同年 9 月 18 日發生「九一八事變」，還有

接著 1937 年的「盧溝橋事變」，更是讓旅居朝鮮的華人地位岌岌可危，還有日後的韓戰，

都深深的影響著教會。13 

 

    車道心就是在這樣的背景下，於八十年代中來到了仁川，在舉目無親的環境，上帝

卻沒有忘記為祂受逼迫的兒子。就帶領他認識了田長老，在田長老愛心的幫助下，車道

心開始在韓國扎根，並在其工作之餘，也開始從田長老處，學習了韓語及中醫之術。14 

 

                                                        
12 同上，頁 33。1931 年七月發生了「萬寶山事件」。指當地的華人挖掘水溝，引水入田與農民發生衝突。

日本 
   通過朝鮮報紙大事渲染，事態一發不可收拾。暴動持續了一星期，華僑成了任人宰割的魚肉，事後計

華人 
 死者 142 人，重傷者 546 人。這次暴亂給許多年老的華人心靈上劃上一道深重的傷痕，使他們無法忘

懷朝 
 鮮人的敵意。 

13 訪問劉傳明。教會正要穩定時，韓戰爆發。南韓政府實施空城計，強制所有的人離開漢城。大批華僑

或回國 
   去，或把一生的家當扛在肩上，南下到大邱、釜山等地。 
14 同上。 
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3. 安 定 與 成 長 

   3-1 旅韓中華基督教會 

    1893 年車道心來到漢城後，其醫術已經可以獨當一面的為人看病。主日時因為找

不到華人教會可以做禮拜，於是就在安德沃博士(Dr. Underwood)的韓語教會做主日崇

拜。15 但是他不忘利用治病的機會傳福音，每逢禮拜六亦停業傳道，並迫切祈禱可以

成立華人的教會。這時有一位在浙江金華府出生的載德明師母(Mrs.C.S.Derming)，16 因

著對中國人的負擔，來到朝鮮。看到朝鮮的有很多華人，卻很少信主的人，就受韓國長

老會華僑宣教委員會所託，開始在華人中間，逐家探訪傳福音。1912 年聖經會大會會

場中，車道心與德明師母兩個人終於相見，互相分享了對華人教會的異像後，就在漢城

的基督教青年聯合會(Y.M.C.A.)善意下，廉價的租了一個地方，並在那年五月的一個禮

拜天，就開始了中國人的第一次聚會。第一次聚會有大約二十多位人士，從十幾歲到三

十幾歲不等的男性，他們也都是在車道心不斷的努力下，而對福音產生興趣的人。17 後

                                                        
15 盧鳳麟，《韓國教會增長面面觀》，(華神出版社，1985)，頁 139。安德沃牧師(Rev. Horace G. Underwood)
和 
   安本澤牧師(Henry G. Appenzeller)是最先以宣教士的身分來到韓國的人士。 
16 「朝鮮中華基督教會之經過與現狀」，《中華基督教會年鑑》，1928 年，頁 134-137。轉引自《九十週年

特刊》。 
   德明師母的父母(Rev. Joseph Samuel Adams)在南京武昌、安慶、浙江金華等地，佈道辦學，夫婦同心

為主 
   在中國做工五十餘年。德明師母 16 歲回英國求學，後移居美國。但生於中國，長於中國的德明師母，

其心 
   卻不忘中國。後遇朝鮮宣教士美國人載德明，就一起於 1911 年九月來到朝鮮，看到朝鮮很多的中國

人，才 
   明白主的心意是要她在華人中工作。 
17 KWC-Minutes of The Korea Women Conference of the Methodist Episcopa Church(1903-1929)，轉引自《九

十週 
 年特刊》，德明師母於 1929 隨夫回國數年，然後又回到中國，直到中國淪陷，才回到美國息勞歸主。

車道 
 心則在漢城教會按立為長老，1931 年萬寶山事件後，才返回國內，在故鄉海陽縣安息主懷。 
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聘請李可風牧師為首任牧師，18 正式開始了「旅韓中華基督教會」。 

 

  3-2 中華基督教會的發展 

    1914 年金若蘭教士也來到漢城教會與德明師母一起同工，19 教會在李牧師、金教

士、德明師母和車道心弟兄的同心下，漢城教會漸漸穩定的發展。德明師母就開始與山

東濰縣人孫來章弟兄，20 一起去開拓教會。在 1917 年 6 月 1 日，於仁川建立了教會，

並在 1922 年購地建堂，後來孫來章牧師就擔任了仁川教會的第一位牧師。安置好了仁

川教會，德明師母和車道心弟兄，也開始南下到韓國的第二大城市釜山佈道。這地方也

是除漢城外，華僑最多的地方。買下了一個小房子後，就開始作福音的事工。在上帝的

祝福下，於 1929 年 3 月 27 日，建立了釜山教會。早期各教會都是由韓國牧者來幫忙，

特別在開荒和牧養兩方面盡心盡力，付出很大的代價。21 

 

    1955 年北美長老會的宣教士，梅凱蘭教士(Miss Helen McClain)，22 也來到韓國的

                                                        
18 「朝鮮中華基督教會之經過與現狀」，《中華基督教會年鑑》，1928 年，頁 134-137。轉引自《九十週年

特刊》。 
   會眾函托丁立美牧師代聘某君，因西差會作梗，未得就職，乃請濰縣廣文大學畢業之李可風先生。 
19 盧樹珠，《旅韓華人教會史》，轉引自《九十週年特刊》。金若蘭教士早年在中國宣教多年，由於 1914
年中國 
   南方的革命之亂，來到韓國，協助華僑教會。直到退休，仍不願回國。自供自給，熱愛中國人。1934
年 8 
   月 31 日，息勞歸主於韓國。 
20 劉傳明，《旅韓中華基督教創立九十週年紀念特刊》，頁 92。孫來章牧師是第一位受栽培出來的華僑傳

道人， 
   先後在東洋宣教神學院和南京金陵神學院就讀，1923 年五月畢業，就回到仁川教會牧養羊群。 
21 盧樹珠，《旅韓華人教會史》，轉引自《九十週年特刊》。由於不少韓國人在中國做生意，所以他們的

子女， 
   就在中國受教育，其中也有受神學教育者。當他們回到韓國之後，多方幫助弱小的中華基督教會。這

些韓 
   籍牧師有白永鏵、洪大衛、金應三、朱寬俊、李滿悅等牧師。 
22 劉傳章，《懷念梅凱蘭教士》，轉引自《九十週年特刊》。梅凱蘭教士早年在中國宣教，因政權的轉換，

不得 
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華人教會。開始查經班和青年團契，23 且親自推動開荒佈道團、組織執行委員會等，

終於在 1957 年成立了旅韓中華基督教會之區會。並先後於 1955、57、58、59、60 年，

建立了水原、大邱、永登浦、群山、大田等教會。梅教士還幫助漢城教會和其他教會的

建堂工作，她對韓國中華基督教會的發展貢獻最大，在她事奉之十三年中，教會非常興

旺。各地的教會的華僑牧師也開始，慢慢地從韓國牧師手中承繼了牧養華人教會之職。

並且終於在 1971 年，成立了旅韓中華基督教聯合會，把韓國各地的華人教會聯合在一

起。 

 

                                                                                                                                                                            
   不離開中國。回到美國之後，卻念念不忘中國，因無法回到中國，差會就派她去韓國。沒想到發現有

不少 
   中國人，就投入了華人中間的福音工作。 
23 劉傳章，《懷念梅凱蘭教士》，轉引自《九十週年特刊》。梅教士的青年工作，栽培了超過三十多位土

生土長 
   的華僑成為傳道人，其中第一位獻身讀神學的為劉傳章牧師。 
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4. 多 元 化 與 宣 教 

  4-1 地極團契 

    1978 年，隨著在韓國出生、成長的第二代華僑，劉傳明牧師擔任漢城教會的主任

牧師。教會開始邁向新的時代，事工對象從純華人，發展到也對韓國人。24 因為當時

也有很多韓國人，對中國很有負擔。所以很多人到華人教會聚會，也是為了學習語言。

在此背景下，於 1984 年由三位華僑和三位韓國人，因著對中國的負擔，成立了「地極

團契」。25 他們立下心志禱告三個月，來尋求上帝的旨意。若對中國的負擔是主的旨意，

地極團契願意擺上為祂使用。三個月後，不單他們的人數增長到十五個人，他們的心也

更堅定、更火熱。漸漸地，地極團契成為在韓國，引導中國宣教工作的團契，很多的人

來詢問，要資料，並願意與他們一起禱告。 

 

    1985 年夏天，地極團契組織了短宣隊去台灣，分享中國宣教的異像，這時也創刊

了「地極」雜誌。並在 1988 年創刊了「中國與福音」和「中國與教會」有關中國宣教

的專門雜誌，並定時舉行中國宣教研討會。在劉牧師的引導下，地極團契於 1989 年 3

月改名為「中國福音宣教會」。並在 1994 年 9 月，正式加入中國福音會(China Ministries 

International)，成為中國福音會的韓國分會。26 

                                                        
24 王永信，《當代華人教會》，(基道書樓有限公司，1986)，頁 94。華人教會面對最主要的困難是信徒外

流，這 
   包括移民和出國留學。因為留在韓國生存，需要面對種種的限制，因此很多人都移民美國、台灣、日

本等 
   地。而且青年人為了讀中文的大學，只好到台灣留學，以後也就留在國外。 
25 李香蘭，「回想地契團契」，《中國福音會韓國分會的網站》，(2005 年 3 月 30 日存取) http://www.cmikr.com。 
   本文用韓文寫成，이상란韓國姐妹為地極團契發起人之一。 
26 楊國群訪問李寶信，三一神學院，新加坡，2005 年 3 月 17 日。李寶信為早期福音會同工兼宣教士。 
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  4-2 中國福音會 

    加入中國福音會的韓國分會有三大異像 ׃ 中華民族的福音化、中國教會的天國

化、中國文化的基督化。27 因此福音會事工方向，首要就是推動福音事工，使更多人

信主(量的增長)；然後建立國度化的教會，不受宗派主義和某些文化的捆綁(質的增長)；

最後也要鼓勵教會、信徒去影響自己的國家和社會，使國人得到福音的好處，甚至改造

原有的世俗文化及社會制度(影響的擴充)。為了達到此目標，中國福音會並重「事工・

研究・訓練」。因此，福音會分成四個部門，每一個部門都有專人來負責彼此配搭，這

四個部門是 ׃ 中國事工部、研究部、訓練部和圖書館。中國福音會事工的主要對象，

首先是漢族的家庭教會，其次是聾啞， 28 再來就是中國的知識份子。福音會一方面通

過培訓中國教會的領導人，及供應他們屬靈書籍，和各處傳講對中國的異像來幫助中國

教會。另一方面也透過為期兩年的訓練，來裝備對中國有負擔的韓國人，使他們在有火

熱的愛心的同時，也能有知識和語言等基本訓練作為基礎。以至於進到中國，可以更快

的適應當地的文化語言，也可以更快的投入宣教工作。中國福音會亦注重對中國之社

會、經濟、政治、宗教等方面的研究工作。並按時把研究成果發表在「中國教會與宣教」

的半年刊裏。另外，圖書館裏有關於中國和基督教的一萬三千多本藏書，以及一百七十

                                                        
27 趙天恩，《扶我前行》，(中國福音會，1993)，頁 8-20。中國福音化、教會國度化、文化基督化，是趙

天恩牧 
   師經過廿五年的經歷，慢慢形成的異象。韓國分會也因着同樣的看見，繼承了中國福音會的三化異象。 
28 楊國群訪問李寶信。中國有兩千萬聾啞人，大部分沒有受過教育，更不認識耶穌，是弱勢的邊緣群體。

因著 
   漢城教會的林加樂宣教士對此有負擔，開始與韓國人聯合作此事工。他們的異像是在青島，建立聾啞

人的 
   大學。 
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多種期刊及雜誌，都是用來支援中國宣教不可或缺的工具。29 

 

                                                        
29 王嗣岳，「中國福音宣教會的事工報告」，《中國福音會韓國分會的網站》，(2005 年 3 月 30 日存取)  
   http://www.cmikr.com。本文用韓文寫成，王嗣岳牧師為地極團契發起人之一，也曾是中國福音會的院

長。 
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5. 結 論 

    掌管歷史的主，在世界各種民族，不同的土地，感動並揀選不同的人。在他們心中

種下福音的種子，並使其發芽、結果，使人可以得到福音的好處，建立上帝的教會。先

祖們也在上帝的領導下來到韓國這個地方，建立了旅韓中華基督教會。從初代創辦人起

名叫「旅韓」中華基督教會，表示他們視自己為暫時居住在韓國的信徒，他沒有忘記有

一天要再回到中國。在韓國的很多華僑後代不明白，為什麼會出生在韓國? 也曾對自己

的身分感到困惑?! 30 但是當這些年輕一代的華僑信主之後，就明白了上帝的旨意，也

願意繼承了先祖們的精神。決心要把這寶貴的福音，傳給仍留在中國的親戚和同胞們，

並視此為上帝讓我們出生在韓國上的原因。也因著耶穌的醫治，我們也不再為自己的身

分困惑，知道了自己在世只是寄居的，就願意為主而活，並開始渴慕成為天國的子民。
31 

 

 

 
 
 
 
 

                                                        
30 楊國群訪問李寶信。每當韓國人欺負華僑，罵華僑是中國豬時，恨不得想要早點離開韓國。但是當到

了台灣 

   讀大學時，台灣人會稱韓華是韓國人，開口閉口，你們韓國來的，你們韓國人… 也曾有韓華去香港，

在移 

   民廳說我們是中國人時，官員也不承認我們是中國人! 還說我們是沒有國家的人… 
31《聖經》，希伯來書十一 13-16。這些存著信心死的人，承認自己是世上的客旅、是寄居的。他們若想

念所離 
   開的家鄉，還有可以回去的機會，他們卻羨慕一個更美的家鄉，就是在天上的。所以上帝被稱為他們

的上 
   帝，並無以為恥，因為祂已經給他們預備了一座城。 
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6. 年 曆 表 

1807 9.7   更正教第一位宣教士，倫敦會的馬禮遜(Morrison)抵華。 

1832      更正教第一位宣教士，德藉的顧其勒(Carl A. F. Gutzlaff)抵韓。 

1839-42   鴉片戰爭爆發。 

1842 8.29  中、英簽訂《南京條約》，美國長老會來華宣傳教。 

1858      中、英、美、法四國定《天津條約》。 

1860      第二次鴉片戰爭 中、英、法簽訂《北京條約》。 

1862      北美長老會的倪維思(Nevius)、郭顯德(Corbett)等，開始在山東傳道。 

1865      美北長老會成立山東華人長老區會。 

1866      煙台成立第一所長老會。 

1880      車道心在郭顯德(Corbett)所開拓的教會歸主、受逼迫，離家出走。 

1885 4.5   安德沃(Horace G. Underwood)及安本澤(Henry G. Appenzeller)抵達韓國仁川。 

1890 6.    倪維思牧師和夫人，受韓國長老會的邀請，來教導韓國教會自立自養自傳的

策略。 

1893      車道心經仁川等地後，抵達漢城。 

1894      中日甲午戰役。 

1895 4.17  中日簽訂《馬關條約》，割讓台灣等地區，承認朝鮮的完全獨立。 

1900      庚子年義和團事件導致八國聯軍之役。 

1907      基督教在華傳教百年大會。同年，韓國教會大復興。 
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1910      韓國被日本併吞。 

1911 9.    載德明(Mrs. C. S. Deming)師母，抵達仁川。 

1912 1.1   中華民國成立，孫中山在南京就任臨時大總統。 

1912      旅韓中華基督教漢城教會於 YMCA 成立，發起同工有車道心弟兄、戴德明

師母。 

1913-30   由李可風、于新民、張承權等牧師陸續在漢城教會服事。 

1914      金若蘭(Miss M. G. Quinm)教士來到韓國，與載德明師母一起同工。 

1917 6.1   旅韓中華基督教仁川教會成立。 

1919 3.1   韓國人發起三一運動、宣告獨立，因半數的人為基督徒，所以基督徒的聲望

大振。 

1919 4.30  英、美、法三國首腦決定將德國在山東的權益交日本繼承。 

1919 5.4   「五四運動」爆發。 

1921 7.23  中國共產黨成立。 

1929 3.27  旅韓中華基督教釜山教會成立。 

1931 7.    「萬寶山事件」發生。 

1931 9.18  日本公然發動「九一八事變」侵略東北。 

1937 7.7   「盧溝橋事變」爆發 中日戰爭全面開始。 

1945 8.15  日本投降，韓國從日本手中獲得自由。 

1949 10.1  中華人民共和國成立。 
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1950 6.25  韓戰爆發。 

1953 7.27  南北韓在板門店宣布停戰。 

1955      梅凱蘭(Miss Helen McClain)教士來韓，協助教會事工。 

1955 7.22  旅韓中華基督教水原教會成立。 

1957 7.    旅韓中華基督教大邱教會成立。 

1958 9.28  旅韓中華基督教永登浦教會成立。 

1958 9.    旅韓中華基督教漢城教會禮拜堂奠基。 

1959      旅韓中華基督教群山教會成立。 

1960-68   旅韓中華基督教大田教會成立。 

1971      旅韓中華基督教聯合會成立。 

1978 7.7   劉傳明傳道師按立牧師擔任漢城教會牧師。 

1978-2005 劉傳明牧師擔任主任牧師。 

1979      華福會韓國區委會成立。 

1981 6.17  參加新加坡舉行的第二屆華福大會。 

1981 8.17  旅韓中華基督教創立七十週年紀念大會。 

1984 8.15  韓國教會宣教一百週年紀念大會，各地華人前來訪問。 

1985 1.    聘請于心華、王嗣岳弟兄為部分時間教育傳道師。 

1986 7.23  教會詩班組織聖樂佈道團約四十人赴台灣展開一個月的佈道工作。 

1986 8.5   參加台北中原大學舉辦的第三屆世界華福會議，並於華福大會擔任義工。 
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1987 8.16  地極團契主辦中國宣教大會，講員為趙天恩牧師。 

1988 8.8   建堂三十週年紀念感恩禮拜，並為于心華、周志豪傳道師舉行按牧典禮。 

1989 2.12  設立新任執事蔣誠偉、孫淑英、曲在進、田毓山、王培正、林鎮平等。 

1991 4.28  舉行八十週年紀念大樓與教會擴建之破土禮拜。 

1992      王嗣岳牧師赴香港，在中國教會研究中心從事研究與學習事工。 

1992 8.11  舉行八十週年感恩慶典晚宴，韓華基督徒福音大會。 

1992 10.4  金富玉傳道師於崇拜中舉行就任禮。 

1993      八十週年紀念大樓落成感恩禮拜。 

1994 3.    中國宣教師訓練院開院。 

1996 7.10  參加香港會議展覽中心舉行的第五屆世界華福會議。 

1997 7.1   李虔宣教士加入中國福音宣教會服事及漢城教會配搭服事。 

1998 6.    金富玉傳道師以宣教士身分赴加拿大瑞真神學院教修。 

1998 6.11  中國福音宣教會與漢城教會為林加樂、李虔、張惠憫、金恩海舉行宣教士差

派禮。 

1999 8.8   崇拜中舉行執事們的設立及榮休典禮，新設立的執事有李旻雨、傅泉福等。 

2000 3.26  本堂與大陸福祉會共同差派曲椒緒博士為醫療宣教士，在崇拜中舉行差派

禮。 

2000 8.13  本堂於崇拜中為高恩宣教士舉行差派禮。 

2001 2.19  王嗣岳牧師赴美進修，結束漢城教會工作。 
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2001 4.21  中國福音宣教會世界各分會在漢城教會舉辦國際會議。 

2001 7.10  參加馬來西亞吉隆坡舉辦的第六屆世界華福會議。 

2001 11.4  本堂正式聘請徐堈傳道師為漢城教會傳道師。 

2002 8.12  在漢城教會舉行九十週年紀念大會及慶典。 
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